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Combisafe Counterweight System Allgemeines

Allgemeines

Das Combisafe CounterweightSystemisteinfreistehenderSeitenschutz,
der dann verwendet wird, wenn kein Eindringen in die Arbeitsflache
erlaubt oder keine andere Befestigung an der Struktur moéglich ist, wobei
die Stabilitat statt dessen durch Gegengewichte bereitgestellt wird.
Minimale Aufkantung muss vorhanden sein.

Das System verwendet Gertst-Querbalken, die in verschiedenen Langen
verflgbar sind, und die Gegengewichte werden aus recyceltem Gummi
hergestellt. Fur eine einfache und schnelle Montage/Demontage
bestehen alle Verbindungen zwischen den Teilen aus Keilkupplungen
oder Schnellkupplungsbolzen.

Als Optionen stehen bei Bedarf ein FuBbrett und bei empfindlichen
Oberflachen eine Lastverteilungsplatte zur Verfligung.

Ein Hubwagen steht zum Transportieren der Gegengewichte auf dem
Geldnde und zum einfachen Bewegen der am System montierten
Gegengewichte zur Verfligung, wenn fur Arbeiten Zugang von unten
erforderlich ist. Dadurch ist keinerlei manuelles Anheben der Gegenge-
wichte mehr erforderlich.

Das System entspricht der EN 13374-A innerhalb seines empfoh-
lenen Arbeitsbereichs mit Steigungen zwischen O und 5 Grad und beim
Vorhandensein einer minimalem Aufkantung.

Alle Teile werden in Sets mit 27 laufenden Metern verpackt.



Sicherheitsanweisungen Combisafe Counterweight System

Sicherheitsanweisungen

Uberpriifen Sie Produkte und Gerate immer vor inrem Gebrauch

Uberprifen Sie vor der Installation alle Komponenten des Combisafe
Counterweight Systems.

Benutzen Sie niemals beschadigte oder rostige Teile, da dies die
Sicherheit einschranken kann.

Verwenden Sie immer personliche Schutzausriistung (PSA)

Bei Montage oder Demontage muss bei Absturzrisiko PSA getragen
werden. Dies gilt auch fur mobile Hubarbeitsplattformen.

g

Abbildung 1. Persénliche Schutzausristung

Allgemeine Hinweise

* Verwenden Sie nur Produkte, die einer Sicherheitskontrolle unterliegen.

e Sperren Sie den Bereich unter und um den Montagebereich herum
wahrend der Installation ab, damit unbefugtes Personal nicht verletzt
wird, wenn Sie beispielsweise ein Werkzeug oder Material fallen lassen.

e Benutzen Sie Werkzeuge, welche fur die Art der auszufUhrenden Ar-
beit zulassig sind.

e Ziehen Sie die Schrauben gut fest und stellen Sie sicher, dass der
Verschluss des Splints/Keils richtig einrastet.

e Reinigen und schmieren Sie Gewinde regelmafig.

e Halten Sie den Installationsbereich sauber.

e Ein sicherer Arbeitsplatz ist ein angenehmer Arbeitsplatz.
 Viele Absturzunfalle geschehen aus einer geringen Hohe.



Combisafe Counterweight System Technische Daten

Technische Daten
10073072/10071572 Querbalken 3,072/1,572 m

Beschreibung:
Mitte/Mitte 3,072 oder 1,572 m Stahl-Querbalken.

System, . COMBISAFE COUNTERWEIGHT SYSTEM
Oberflachenbehandlung................cocoiiiiiii, feuerverzinkt
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Abbildung 2. Querbalken
Artikel | Anzahl | Teilenummer| Beschreibung Gewicht

10073072/ Querbalken
1 - 10071572 | 307271572 | 11.9/59kg




Technische Daten Combisafe Counterweight System

11291 Gelenkpfosten

Beschreibung:
Stahl-Gelenkpfosten zum Verbinden von Querbalken und Ausleger.

System, COMBISAFE COUNTERWEIGHT SYSTEM
Oberflachenbehandlung................ocoiii) feuerverzinkt
| E—
0
439
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Abbildung 3. Gelenkpfosten
Artikel | Anzahl | Teilenummer | Beschreibung Gewicht

1 - 11291 Gelenkpfosten 5,0 kg




Combisafe Counterweight System Technische Daten

11317 Ausleger-Einheit

Beschreibung:
Stahlausleger verbindet das Gegengewicht mit dem Schutzgelander.

System. .o COMBISAFE COUNTERWEIGHT SYSTEM
Oberflachenbehandlung................ccooooiiiiiii feuerverzinkt
o R

m ? TO
o -/ Jf

2034

50
A=Y
&
w

Abbildung 4. Ausleger-Einheit

. Teile- . .
Artikel | Anzahl nummer Beschreibung Gewicht

1 1 11318 Ausleger 10,0 kg

Schraube, ISO 2014
2 1 100024 M12x60 0,07 kg
3 1 100090 Mutter, ISO 4032-M12 | 0,02 kg
Schnellkupplungsbolzen
4 2 30091270 G 12x70 0,09 kg
5 2 100212 Kunststoffstopfen 0,01 kg




Technische Daten Combisafe Counterweight System

11310 Gegengewichts-Einheit

Beschreibung:
Gegengewichte aus recyceltem Gummi, die auf einer Stahlhalterung
montiert sind.

System....................
Oberflachenbehandlung

COMBISAFE COUNTERWEIGHT SYSTEM
Keine/feuerverzinkt

Q] |
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Abbildung 5. Gegengewichts-Einheit

Artikel | Anzahl | Teilenummer | Beschreibung Gewicht

Gewichtshal-
1 1 11303 terung 3,0kg

2 3 11311 Gegengewicht 15,0 kg




Combisafe Counterweight System Technische Daten

11286 Aussteifung

Beschreibung:

Aussteifungseinheit, die auf den oberen Querbalken montiert werden
soll. Eine Einheit ist an einem Ort erforderlich, wenn die Unterstitzung
entfernt wird. Optional bei anderen Verbindungen.

System, . COMBISAFE COUNTERWEIGHT SYSTEM
Oberflachenbehandlung..................oooooiiiiii feuerverzinkt
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Abbildung 6. Aussteifung

Artikel | Anzahl | Teilenummer | Beschreibung Gewicht

1 - 11286 Aussteifung 3,4 kg




Technische Daten Combisafe Counterweight System

11295 Unterstitzungsful3

Beschreibung:

Stahlunterstitzungsful3, der auf den Gelenkpfosten montiert ist, um
das Schutzgelander zu stUtzen.

System, COMBISAFE COUNTERWEIGHT SYSTEM
Oberflachenbehandlung feuerverzinkt

105

65

Abbildung 7. Unterstitzungsful3
Gewicht: 26 kg

Artikel | Anzaht | Telle” | Beschreibung | Gewicht
| [ s | Upmanes | e
2 L 11800 | e | 0.9k
3 1 100165 We[‘e”;ﬁrﬂirungs‘ 0,04 kg
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Combisafe Counterweight System

Technische Daten

11345 FuBbrett (optional)

Beschreibung:
Stahlblech-FuBbrettfurdie Verwendung aufebenen Decken mit Aufkan-

tungen unter 150 mm.

System

Oberflachenbehandlung

COMBISAFE COUNTERWEIGHT SYSTEM

feuerverzinkt

[ | [ |
I T——T—1—=hot
x
g g )
Abbildung 8. FuBBbrett
Artikel | Anzahl | Teilenummer| Beschreibung Gewicht
1 - 11345 FuBbrett 8,1 kg
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Technische Daten

Combisafe Counterweight System

11312 Lastverteilungsplatte (optional)

Beschreibung:

Sperrholz-/Stahl-Lastverteilungsplatte auf dem Ausleger oder Unter-
stUtzungsful3 montiert, um die Last gleichmaBiger auf empfindlichen

Oberflachen zu verteilen.

o
o
N

Abbildung 9. Lastverteilungsplatte

............................... COMBISAFE COUNTERWEIGHT SYSTEM
Keine/feuerverzinkt

. Teile- . .
Artikel | Anzahl nummer Beschreibung Gewicht

Befestigung der Lastver-

1 1 11313 teilungsplatte 0.3 kg

2 1 11316 Sperrholzschalung 0,4 kg

Senkkopfschraube,
3 2 100462 IS0 10642 Max25 | 0L kd
Sechskantmutter mit
4 2 100126 Klemmteil, 0,01 kg
ISO 7040 M8

Schnellkupplungsbolzen

5 1 30091270 5 12%70 0,09 kg

12




Combisafe Counterweight System Technische Daten

11324 Hubwagen

Beschreibung:
Hubwagen zum Be-/Entladen und Transportieren von Gegengewichten
vor Ort.

System. . LCOMBISAFE COUNTERWEIGHT SYSTEM
Oberflachenbehandlung................ccoiii) feuerverzinkt
GesamtgewiCht .. 14 kg
Maximaler Reifendruck . ..............coooiiiii 2,5 bar
1145 645
Abbildung 10. Hubwagen

Artikel | Anzahl | Teilenummer Beschreibung Gewicht

1 1 11340 Hebearm 2,2 kg

2 2 100467 Rad 260x85 mm 1,7 kg
3 2 100469 Splint fur Radachse | 0,005 kg
4 1 100466 Gasfeder 0,24 kg
5 1 100465 Steuerkopf 0,006 kg

6 1 100468 Steuerkabel 0,04

7 1 100464 Kontrollgriff 0,05

8 2 100248 Gummigriff 0,04

Fur die tbrigen Komponenten wenden Sie sich bitte an Combisafe.

13



Konstruktion und Funktion Combisafe Counterweight System

Konstruktion und Funktion

Das Combisafe CounterweightSystemisteinfreistehenderSeitenschutz,
der dann verwendet wird, wenn kein Eindringen in die Arbeitsflache
erlaubt oder keine andere Befestigung an der Struktur méglich ist, wobei
die Stabilitat statt dessen durch Gegengewichte bereitgestellt wird.

Es kann auf einer Reihe von verschiedenen Oberflachentypen mit
Aufkantung auf der Seite verwendet werden: Beton, Gummimembran,
Kies, Dachpappe und Blechdach.

— WARNUNG!

Der Seitenschutzist nicht fur statische oder dynamische Belastungen
durch Eis und Schnee konzipiert. Der Seitenschutz muss daherimmer
von Eis und Schnee frei gehalten werden. Verwenden Sie das System
nicht ohne Aufkantung oder auf Oberflachen, die aufgrund gerin-
gerer Reibung mit Eis oder Schnee bedeckt sind. Gehen Sie besonders
vorsichtig vor, wenn Oberflachen nass sind.

Das System verwendet GerUst-Querbalken (normalerweise mit 3
oder 1,5 m Lange), die mit einem Gelenkpfosten verbunden sind. Die
Gegengewichte (3x15 kg) sind Uber einen Ausleger mit dem restlichen
Seitenschutzsystem verbunden. Fur eine einfache und schnelle
Montage/Demontage bestehen alle Verbindungen zwischen den Teilen
aus Keilkupplungen oder Schnellkupplungsbolzen.

Das System umfasst auch eine Aussteifungseinheit fur die Querbalken
und einen Unterstitzungsful3.

Als Optionen stehen ein FuBbrett und eine Lastverteilungsplatte fur
empfindliche Oberflachen zur Verflgung.

Ein Hubwagen steht zum Transportieren der Gegengewichte auf dem
Geldnde und zum einfachen Bewegen der am System montierten
Gegengewichte zur Verfligung, wenn fur Arbeiten Zugang von unten
erforderlich ist. Dadurch ist keinerlei manuelles Anheben der Gegenge-
wichte mehr erforderlich.

Das System entsprichtder EN 13374-Ainnerhalb seines Arbeitsbereichs
mit Steigungen zwischen O und 5 Grad. Mit Aufkantung am Rand der
Oberflache. Alle Teile werden in Sets mit 27 laufenden Metern verpackt.
Die Hohe des Seitenschutzsystems betragt 1100 mm.

Abbildung 11. Allgemeine Abmessungen/Grenzbedingungen



Combisafe Counterweight System Montage

Montage

Lieferung

Die Komponenten werden in einem Set mit allen benotigten Teilen
zusammengepackt. Die Gewichte und der Hubwagen werden auf einer
Europalette verpackt und die restlichen Komponenten sind in Multi-
boxen verpackt (Teilenummer 9540).

Montage, Werkzeug und Ausrustung

Fur die Montage des Counterweight Systems werden folgende
Werkzeuge und personliche Schutzausristungen empfohlen:
* Handschuhe

e Hammer zur Sicherung der Keilkupplungen
* MaBband

—ANMERKUNG

Das Seitenschutzsystem kann einem Windgeschwindigkeitsdruck
von 600 N/m2 standhalten. Das entspricht einer Windgeschwind-
igkeit von ca. 32 m/s. Sollte die Windgeschwindigkeit diesen Betrag
Uberschreiten, muss die Anordnung méglicherweise neu berechnet
werden, um ihre Zweckdienlichkeit zu bestimmen. Mdglicherweise
mussen nach den Berechnungen Anpassungen an der Anordnung
vorgenommen werden.

Die Seitenschutzsysteme kénnen einem Windgeschwindigkeitsdruck
von 200 N/m2 unter Arbeitsbedingungen standhalten. Das entspricht
einer Windgeschwindigkeit von ca. 18 m/s.

15



Montage Combisafe Counterweight System

Installieren des Counterweight Systems

Legen Sie zuerst mithilfe des Hubwagens (Teilenummer 11324) die
Gummi-Gegengewichtseinheiten aus. Das Verbindungselement muss in
Richtung der Deckenkante positioniert werden. Der Hubwagen hat einen
Hebearm, der mithilfe einer Gasfeder, die durch einen Griff gesteuert wird,
aufverschiedene Positionen (stufenlos einstellbar) eingestellt werden kann.
Wennder Griff nichteingesetztist,dannistdie Gasfederinihreraktuellen
Position verriegelt.

Die héhere Position des Hebearms wird in der Regel zum Entladen der
obersten Ebene von Gegengewichten von der Europalette verwendet.
Die untere Position des Hebearms wird normalerweise zum Entladen der
unteren Ebene von Gegengewichten und auch zu deren Transport auf
dem Dach/Arbeitsbereich verwendet.

Denken Sie daran, den Griff langsam zu drlcken, um eine moglichst
geschmeidige Absenkung des Gegengewichts zu erhalten.

Achten Sie auf den minimalen Kantenabstand von 2500 mm, um sicher-
zustellen, dass gentgend Platz fUr das System vorhanden ist. Platzieren
Sie die Gewichte mit demselben Abstand von Mitte/Mitte wie die verwen-
deten Querbalken (3,072/1,572 m, Teilenummer 10073072/10071572).

,»E]]]]]]-

Abbildung 12. Positionierung der Gummigewichte
16



Combisafe Counterweight System Montage

Fahren Sie mit der Montage des Auslegers (Teilenummer 11317), Gelenkp-
fostens (Teilenummer 11291) und des Unterstttzungsfules (Teillenummer
11295) gemaf Abbildung 13 fort. Es wird empfohlen, die in Abbildung 14
des Auslegers dargestellte Position fur beste Zuganglichkeit fur die Arbeit
und weniger Druck auf dem Dach/der Arbeitsflache zu verwenden, auch
wenn die Montage gemafR Abbildung 13 mdglich ist. Position geman
Abbildung 13 ist nur fur die Montage auf Aufkantung erlaubt.

Stellen Sie sicher, dass die Schnellkupplungsbolzen am Ausleger
und der Keil, der den UnterstUtzungsful3 verriegelt, ordnungsgeman
gesichert sind und dass die M12-Schraube/Mutter (Teilenummer
100024/100090) nicht fehlt. Diese Schraube/Mutter stellt zusatz-
liche Sicherheit bei der Verriegelung fur den Fall bereit, dass das Verbin-
dungselement auf der Gegengewichtseinheit aus irgendeinem Grund
nicht korrekt am Ausleger befestigt ist.

Stellen Sie die Hohe des UnterstitzungsfuBRes gemal Abbildung 14
auf 500 mm ein, wenn das System auf einer flachen Deckenkante vor
der Aufkantung montiert ist. Wenn der UnterstUtzungsful3 auf einer
Aufkantung montiert werden soll, verringern Sie das Maf3 von 500 mm
um die Hohe der Aufkantung (siehe Abmessung Y Abbildung 13), um
die richtige Hohe des Systems zu erreichen. Die umgedrehte Position
des Auslegers ist die einzige zulassige Position fur die Montage auf der

Aufkantung, siehe Abbildung 13.
100024, M12x60
s 100090, M2 ﬂ:%

30091270

Abbildung 13. Montage von Ausleger, Gelenkpfosten, Unterstitzungsful3 17



Montage Combisafe Counterweight System

Montieren Sie das zusammengebaute Gerat auf den Gegengewichten,
Uberprufen Sie, ob der Ausleger horizontal ist, und verriegeln Sie die
Keilkupplung mit einem Hammer an der Gewichtshalterung. Uberprtfen
Sie auch, dass jede Abmessung, die in Abbildung 14 mit "X" markiert ist,
gleich ist, um die Parallelitat des Systems zu gewahrleisten.

Abbildung 14. Sichern Sie die zusammengebaute Einheit an den
Gegengewichten

Montieren Sie die Querbalken, stellen Sie sicher, dass die Keilkupplungen
ordnungsgeman gesichert sind.

A |

Abbildung 15. Montage der Querbalken

18



Combisafe Counterweight System Montage

Wenn die Querbalken montiert sind, kann die Aussteifung (Teilenummer
11286) montiert werden. Dies erhoht die Steifigkeit des Systems. Es wird
empfohlen, die Aussteifung auf der Innenseite zu installieren, um das Risiko
zureduzieren, dass Gegenstande auf eine niedrigere Ebene fallen. Stellen Sie
sicher, dass alle drei Keile ordnungsgeman gesichert sind. Eine Aussteifung
istan einem Ort erforderlich, wenn dort die Stltze entfernt wird.

Abbildung 16. Montage der Aussteifung

19



Montage Combisafe Counterweight System

Wenn ein FuBbrett (Teilenummer 11345) verwendet wird (optional), wird
dieses auf den vertikalen Bolzen an den UnterstUtzungsfuRen montiert.
Wenn die Deckenkante eine Aufkantung von mehr als 150 mm (STD EN
13374) hat, ist die Verwendung eines FuBbretts normalerweise nicht
erforderlich. Das FuBbrettistin einer Lange furdie Querbalken miteinem
Abstand von Mitte zu Mitte von 3072 mm erhaltlich. Bei Verwendung
von Querbalken unterschiedlicher Lange ist es moglich, die FuBbretter
Uberlappen zu lassen, siehe Abbildung 17.

j / 11345 (OPTIONAL)
— , = =1h

[mm]

150

>150

[ ]
vt / B 3072 |

<150

Abbildung 17. Montagealternativen fur das FuBbrett

20



Combisafe Counterweight System Montage

Eine weitere Option ist die Lastverteilungsplatte (Teilenummer 11312).
Dies ist besonders nuUtzlich, wenn der Ausleger wie in Abbildung 18
montiert ist, insbesondere wenn die Oberflache empfindlich ist. Die
Platten verteilen die Last vom Ausleger gleichmafig. An jedem Ausleger
sind zwei Lastverteilungsplatten montiert.

Mit der normalen Montageposition ist es moéglich, die Lastverteilungs-
platte auch am FuB3 des UnterstitzungsfuBBes gemal3 Abbildung 19
zu verwenden. Dadurch entsteht durch das gesamte System nur eine
geringfugige Oberflachenbelastung.

‘ 5/11492 (OPTION)

Abbildung 19. Verwendung der Lastverteilungsplatte auf dem Unterstitzungsful3

21



Montage Combisafe Counterweight System

Nach der Montage des gesamten Systems ist es wichtig, die beiden
aulBersten Einheiten zu verriegeln, wenn sie nur von einer Seite gestitzt
werden. Dies kann durch das Anbringen einer Verankerung durch das
Loch im FuB des UnterstlUtzungsfulBBes erfolgen (siehe obere rechte
Abbildung). Die Verankerung muss in der Lage sein, eine Scherbelastung
von mindestens 1000 N aufzunehmen.

Wenn der Ausleger gemaf3 Abbildung 20 montiert ist, kdnnen die
auBersten Einheiten auch ohne jegliche Verankerung mit einem Unter-
stUtzungsful3 verriegelt werden. Drehen Sie den UnterstlUtzungsful3
einfach um 180° in seiner Hulse, falls zutreffend. Auf diese Weise wird
verhindert, dass die Einheit in beide Richtungen gleitet (siehe rechte
untere Abbildung).

Kontaktieren Sie im Zweifelsfall Combisafe Engineering Service.

Abbildung 20. Sicherung der du3ersten Einheiten

22



Combisafe Counterweight System Montage

Bauen von Ecken

Der Gelenkpfosten (Teilenummer 11291) hat Locher, die verschiedene
Positionen der Querbalken zulassen, so dass z. B. innere und aufere
Ecken gebaut werden konnen. Jedes zweite Loch ist langer, um die
Befestigung von Querbalken in verschiedenen Winkeln zu ermaglichen.

A /
& -
\

Abbildung 21. Langgestreckte Lécher fur das Bauen von Ecken

Es soll daran erinnert werden, dass Ecken auch Gegengewichte
bendtigen, ein Beispiel ist in Abbildung 23 zu sehen, die eine aul3ere
90°-Ecke zeigt. Eine Aussteifung (Teilenummer 11286) ist jedoch in der
Ecke nicht notwendig.

Abbildung 22. Beispiel einer 90°-AuBenecke

23



Verwendung des bereits errichteten Systems Combisafe Counterweight System

Verwenden des bereits errichteten
Systems

Bei der Arbeit in der Umgebung des Seitenschutzes wird es manchmal
notwendig sein, den UnterstlitzungsfuB anzuheben, um Arbeitszugang
darunter zu erhalten. )

Injenen Fallen wird der Unterstttzungsfu3 mit beliebigen der Offnungenim
Lochmuster, die am besten geeignet sind, in eine hdhere Position gehoben.

— WARNUNG!

Es darf jeweils nur jeweils ein Unterstiitzungsfu3 angehoben werden.
Dies bedeutet, dass der maximale Abstand zwischen zwei Stiitzen zwei
Felder oder 6 m betragt, wenn die langeren Querbalken verwendet
werden.

ww

Abbildung 23. Es darf jeweils nur ein Unterstttzungsful3 angehoben werden

24



Combisafe Counterweight System Verwendung des bereits errichteten Systems

Es ist auch moglich, das Gegengewicht zu bewegen, um Arbeitszugang
zu erhalten. Dieses kann auf einfache Weise mit dem Hubwagen bewegt
werden, um es von dem Bereich wegzudrehen, zu dem Zugang erfor-
derlich ist.

— WARNUNG!

Bewegen Sie jeweils nur ein Gegengewicht und denken Sie daran,
es immer wieder zuriick an seine Stelle zu versetzen, bevor Sie das
nachste bewegen.

Abbildung 24. Gegengewicht flr den Arbeitszugriff mit dem Hubwagen
weggedreht

Wenn der Ausleger gemaf3 Bild 25 in der entgegengesetzten Richtung
montiert ist, ist es moglich, den Ausleger vertikal anzuheben, um
Arbeitszugriff darunter zu erhalten. In diesem Fall ist es notwendig, den
Ausleger vom Gegengewicht zu trennen.

— WARNUNG!

Ein Aussteifung ist an einem Ort erforderlich, wenn die Unterstiitzung
getrennt wurde. Trennen Sie jeweils nur ein Gegengewicht und denken Sie
daran, es wieder zu verbinden, bevor Sie das nachste Gegengewicht trennen.

25



Verwendung des bereits errichteten Systems Combisafe Counterweight System

Der Ausleger kann durch Anheben entfernt werden und bleibt aufgrund
von Reibung und Drehmoment durch das Eigengewicht in Position. Fur
zusatzliche Sicherheit kann jedoch der untere Schnellkupplungsbolzen
gemaf Bild 25 bewegtwerden, um den Ausleger in seiner neuen Position
zu sichern. FUr einen besseren Zugang kann der Ausleger gegen das
Schutzgelander geklappt werden.

Abbildung 25. Ausleger angehoben, um Arbeitszugriff zu erhalten

26



Combisafe Counterweight System Verpackungsanweisung

Verpackungsanweisung

Die Gewichte und der Hubwagen werden auf einer Europalette
verpackt und die restlichen Komponenten sind in Multiboxen verpackt
(Teilenummer 9540).

Eine allgemeine Verpackungsmethode kann nicht beschrieben werden,
da sie von Zeit zu Zeit je nach Menge der erforderlichen Einheiten
angepasst werden muss. Bitte kontaktieren Sie Ihr Lager, wenn Sie
Fragen haben.

27



Wartung Combisafe Counterweight System

Wartung
Inspektion/Sicherheitsprifung

Eine Sicherheitsprifung sollte vor der Nutzung, nach dem Abbau und
vor dem Lagern der verschiedenen Teile durchgefthrt werden.

Die Sicherheitsprifung sollte von kompetentem Personal durchgefthrt
werden. Combisafe empfiehlt, dass nur von uns eingewiesene Personen
die Sicherheitstberprifungen durchflhren sollten.

Stellen Sie bei der Prafung sicher, dass:

» Keine Bauteile geschnitten oder hinzugefligt werden.

e Keine Bauteile gequetscht oder verbogen/beschadigt sind.

* Keine zusatzlichen Bohrlécher angebracht wurden.

e Keine Roststellen erkennbar sind, die sich auf die Bruchfestigkeit
auswirken konnten.

e Keine Risse in den SchweiBnahten oder im Material, um Lécher her-
um usw. aufgetreten sind.

e Die Teile zusammenpassen.
* Die Keile leicht bewegt werden kdnnen und nicht festhangen.
 Die Keile dort ordnungsgemaf verriegeln, wo sie montiert werden sollen.

Identifikation

Alle Komponenten sind mit einer funfstelligen ID-Nummer gekenn-
zeichnet, die in das Metall gestempelt ist (ein Buchstabe und vier
Ziffern). Diese Nummer kannwahrend der Korrespondenz mit Combisafe
verwendet werden.

Entsorgung

Bauteile, die die Inspektion nicht mehr bestehen, kénnen als Stahl
wiederverwertet werden.

Ausnahmen sind:

* Die Gegengewichte, die als Gummi recycelt werden kénnen.

e Der hélzerne Teil der Lastverteilungsplatte.

* Die Gasfeder auf dem Hubwagen kann normalerweise im vorliegenden Zu-
stand als Stahl recycelt werden, klaren Sie dies mit Ihrem lokalen Recyclingan-
bieter ab, aber in einigen Fallen muss vor der Ubergabe der Druck abgelassen
werden. In diesem Fallwird empfohlen, ein Loch mit 3 mm ca. 20 mm vom
auBeren Ende des Zylinders zu bohren. Verwenden Sie Schutzbrillen, Gehér-
schutz und Schutzkleidung, da die Gasfeder kleine Mengen an Ol und Metall-
partikeln freisetzen kdnnte. Lassen Sie das Ol ab, indem Sie am Kolben wieder-
holt driicken/ziehen, und recyceln Sie das Ol geman3 den 6rtlichen Vorschriften.

Der Hubwagen enthalt auch verschiedene Kunststoff- und Gummiteile
wie Felgen, Reifen, Griffe usw. Recyceln Sie diese entsprechend.
Kontaktieren Sie Combisafe bei Unklarheiten.
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Uberholung

AllgemeinEinige Teile, die bei der Sicherheitsprifung aussortiert
wurden, kdnnen maoglicherweise gemal den unten genannten Bedin-
gungen repariert werden.

Die Uberholung muss von kompetentem Personal durchgefUhrt werden.
Combisafe_empfiehlt, dass nur Personal, das von uns eingewiesen
wurde, die Uberholung durchfthren sollte.

Fuhren Sie die Uberholung nach folgenden Richtlinien aus:

e Reinigen Sie die Teile.

e Das Erwdarmen der Teile ist nicht erlaubt.

e Teile, die nach dem Begradigen Anzeichen von Brichen zeigen, dlrfen
nicht verwendet, sondern mussen entsorgt werden.

e Ersetzen Sie beschadigte Teile, die nicht Gberholt werden kénnen, und
Teile, wéhrend des Gebrauchs verloren gegangen sind.

e Ersetzen Sie bei Bedarf Aufkleber.

Spezifisch

11324 Hubwagen

Wenn die Gasfeder oder einer der zugehorigen Bauteile wie Steuerkopf,

Draht oder Bediengriff beschadigt ist oder nicht funktioniert, ersetzen

Sie die Einheit(en).

Stellen Sie sicher, dass die Hubwagenrader mit Luft gefullt sind, und

entfernen Sie alle Schmutzteile von den Reifen, die moglicherweise zu

einer Reifenpanne fuhren kénnten.

Lagerung

Lagern Sie Combisafe-Produkte in einem trockenen und gut belUf-

teten Raum, der vor Einflissen durch Witterung und korrosive Stoffe

geschutztist.
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